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Predgovor

1 Predgovor

| INFORMACUIA |

Datum posljednjeg azuriranja: 2020-04-20

Pazljivo procitajte ovaj dokument prije uporabe proizvoda i pridrzavajte se sigurnosnih napomena.
Posavjetujte se sa stru¢nim osobljem o sigurnoj uporabi proizvoda.

Obratite se stru¢nom osoblju u slu¢aju pitanja o proizvodu ili pojave problema.

Svaki ozbiljan Stetni dogadaj povezan s proizvodom, posebice pogorSanje zdravstvenog stanja, prijavite
proizvodacu i nadleznom tijelu u svojoj zemlji.

» Sacuvajte ovaj dokument.

vvyyvyy

| INFORMACUIA |

» Nove informacije o sigurnosti proizvoda i opozivima proizvoda te izjavu o sukladnosti dobit ¢ete na e-adresi
oa@ottobock.com ili u proizvodacevu servisu (adrese se nalaze na unutarnjoj stranici poledine ili na poledini).

» Ovaj dokument mozete zatraziti kao PDF datoteku na e-adresi oa@ottobock.com ili u proizvodacevu servisu
(adrese se nalaze na unutarnjoj stranici poledine ili na poledini). PDF datoteka moZe se prikazati i u uve¢anom
prikazu.

Dobili ste proizvod koji ¢e vam omoguditi raznoliku primjenu u svakodnevnoj uporabi, kod kuée i na otvorenom.
Prije uporabe proizvoda upoznajte se s rukovanjem, funkcioniranjem i primjenom proizvoda kako biste iskljucili bilo
kakve ozljede. Ove ¢e vam upute za uporabu prenijeti znanje potrebno za to.

Posebice obratite pozornost na sljedece:

* Stru¢no osoblje mora uputiti sve korisnike i/ili njihove pratitelje u rukovanje proizvodom. Korisnici i/ili pratitelji
moraju s pomocu sigurnosnih napomena u uputama za uporabu (korisnik) biti posebice upoznati s preostalim
rizicima.

*  Proizvod je prilagoden korisnikovim potrebama. Naknadne izmjene smije obavljati samo stru¢no osoblje.
Preporucujemo da se 1 x godiSnje provede provjera prilagodbe proizvoda kako bi se dugoroéno zajamcila op-
timalna njega. Posebno kod korisnika s promjenjivom anatomijom (kao npr. tjelesne dimenzije, tjelesna tezina)
potrebna je prilagodba najmanje 1 x svakih pola godine.

* Va$ proizvod moZe odstupati od prikazanih varijanti. Na vas proizvod nisu ugradene sve opcije opisane u ovim
uputama za uporabu.

*  Proizvodac pridrzava pravo na tehnicke izmjene u odnosu na izvedbu opisanu u ovim uputama za uporabu.
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Opis proizvoda

2 Opis proizvoda
2.1 Funkcija

Invalidska kolica sluze iskljucivo za prijevoz jedne osobe na sjedalu.
Invalidska se kolica mogu rabiti na ¢vrstoj podlozi u zatvorenom prostoru i na otvorenom.

2.2 Pregled proizvoda

Maksimalno opterecenje: 180 kg

1|Rucka za guranje (ovdje sa stabilizacijskom 7| Okvir s kriznom potporom
Sipkom)
2 | Naslon za leda, presvlaka naslona za leda 8| Oslonac za noge
3| Boc¢na stranica 9 | Upravljacki kota¢
4| Sjedalo s jastukom sjedala 10| Vilica upravljackog kotaca
5| Podloga sjedala 11| Pogonski kota¢ s obru¢em za pokretanje
6 | Ru¢na kocnica 12| Gumb za okidanje uti¢ne osovine
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Namjenska uporaba

3 Namjenska uporaba

Sigurna uporaba proizvoda zajamcena je samo u slu¢aju namjenske uporabe u skladu s podatcima u ovim uputama
za uporabu. Kona¢nu odgovornost za rad bez nezgoda snosi korisnik.

3.1 Svrha uporabe

Invalidska kolica namijenjena su osobama s privremeno ili trajno ograni¢enom sposobno$¢u hoda, nemoguénoscu
hoda ili nesigurnoscu pri stajanju za samostalni prijevoz te za prijevoz uz pomo¢ drugih osoba u svakodnevnoj upo-
rabu, u kudi i na otvorenom.

Proizvod je prikladan za korisnike ¢ija anatomija (kao npr. tjelesne dimenzije, tjelesna tezina) dopusta namjensku
uporabu proizvoda i €ija je koZa neostecena.

Invalidska se kolica smiju rabiti isklju€ivo s opcijama koje su navedene na narudzbenici proizvoda.

Ottobock ne preuzima odgovornost za kombinacije s medicinskim proizvodima i/ili dijelovima pribora drugih
proizvodaca izvan modularnog sustava.

Iznimka su kombinacije na temelju dogovora o kombiniranju, kojima je provjerena ucinkovitost i sigurnost.

3.2 Indikacije
* Lagana do jaka ili potpuna ogranic¢enja pokreta
3.3 Kontraindikacije

3.3.1 Apsolutne kontraindikacije
* Nisu poznate

3.3.2 Relativne kontraindikacije
* Nepostojanje fizickih ili psihickih preduvjeta

4 Sigurnost

4.1 Znacenje simbola upozorenja

Upozorenje na moguce opasnosti od teskih nezgoda i ozljeda.
Upozorenje na moguce opasnosti od nezgoda i ozljeda.

[ NAPOMENA | Upozorenje na moguca tehnicka osteéenja.

4.2 Sigurnosne napomene za uporabu

Opasnosti pri uspostavljanju uporabljivosti

| A UPOZORENIE |

Samostalne izmjene postavke
Teske ozljede korisnika uslijed nedopustenih izmjena na proizvodu

» Zadrzite postavke stru¢nog osoblja. Sami smijete prilagoditi samo postavke opisane u poglavlju ,Uporaba“
ovih uputa za uporabu.

» U slucaju problema s postavkama obratite se stru¢nom osoblju koje je prilagodilo va$ proizvod.

| A UPOZORENJE

Postavke izvan granica sigurnosti

Prevrtanje, pad uslijed pogresnih postavki zbog nepridrzavanja korisnikovih fizickih/psihickih preduvjeta

» Kod odredenih izvedbi i postavki proizvod zbog svoje konstrukcije naginje prevrtanju unatrag. To je svojstvo
namjerno kako bi se vozacima odgovarajucih tjelesnih preduvjeta omogucilo brzo i okretno kretanje.

» Korisnici odgovarajucih fizickih i psihickih preduvjeta mogu se koristiti takvim izvedbama/postavkama. Ako se
fizicki/psihi¢ki preduvjeti promijene, proizvod se viSe ne smije rabiti s tim postavkama. U tom sluc¢aju odmah
obavijestite nadlezno stru¢no osoblje.

| A UPOZORENJE

Pogresno ophodenje s ambalaznim materijalom
Opasnost od gusenja uslijed zanemarivanja obveze nadzora
» Pazite da ambalazni materijal ne dospije u djecje ruke.
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Sigurnost

Opasnost od ozljeda Saka

Ukljestenje na sastavnim dijelovima

UkljeStenje, nagnjecenje uslijed nedovoljnog opreza u podrucjima opasnosti

» Kada pogonite invalidska kolica, nemojte posezati izmedu pogonskog kotaca i ru¢ne kocCnice ili izmedu po-
gonskog kotaca i bocne stranice.

» Nemojte posezati medu Zbice pogonskog kotaca koji se vrti.

» Pazite na to da se ne uklijestite na poluzi ru¢ne kocnice, na bo€noj stranici ili dijelu okvira.

Stvaranje topline pri kocenju obruc¢ima za pokretanje
Opekline zbog nedovoljne zastite Saka
» Pri voznji veéim brzinama nosite rukavice za invalidska kolica.

Opasnosti u voznji

| A UPOZORENJE

Pogresna uporaba rucne kocnice
Pad zbog iznenadnog kocenja, kotrljanje invalidskih kolica, oSte¢enje kocnice
» Rucnom se ko¢nicom nemoijte koristiti kao ko¢nicom za voznju.

» Invalidska kolica na neravnom terenu ili pri izlasku iz njih (npr. ulasku u automobil) osigurajte aktiviranjem
rucne kocCnice.

Voznja bez iskustva
Prevrtanje, pad uslijed pogreSnog rukovanja proizvodom
» Ophodenje kolicima prvo vjezbajte na ravnom, preglednom terenu.

» Uz pomagaca koji ¢e vas osiguravati naucite kako proizvod reagira na prebacivanje teZiSta primjerice na nizbr-
dicama, uzbrdicama, nagibima ili pri prelaZenju prepreka.

Naginjanja prema naprijed u invalidskim kolicima
Prevrtanje, prebacivanje zbog pogresnog tezista
» Kada dohvacate predmete, nemojte se previSe nagnuti iz kolica.

» Kada prelazite preko uspona, prepreka na usponima ili rampi, gornji dio tijela jako nagnite prema naprijed.
Ako korisnici ne mogu gornji dio tijela nagnuti unaprijed, pratitelji moraju pruziti osiguranje straga.

Rizicna voznja

Pad, prevrtanje unatrag uslijed pogresnog prelazenja preko prepreka

Preko prepreka (npr. stuba, rubova nogostupa) te na padinama, usponima i nagibima vozite polako.
Prepreke nikada ne savladavajte ukoso. Uvijek ih prelazite ravno (pod kutom od 90°).

Prije prelaZenja preko prepreka podignite prednje kotace.

Izbjegavajte sudaranje s preprekama i skakanje s rubova nogostupa/odmorista na stubistu.
Izbjegavajte voznju po podlozi koja nije uévrséena.

VVYVYYVY

/\ OPREZ

Nepostojanje stabilnosti od prevrtanja u sredstvima javnog prijevoza

Prevrtanje, pad korisnika, oStecenje proizvoda uslijed pogreSnog postavljanja

» Pri uporabi sredstava javnog prijevoza uvijek se pridrzavajte odgovarajucih aktualnih zakonskih odredaba i si-
gurnosnih napomena operatera usluga javnog prijevoza.

» Uvijek se koristite fiksno ugradenim sjedalima u prijevoznom sredstvu. Ako vas se uputi da svoja invalidska ko-
lica rabite kao sjedalo, koristite se predvidenim mjestima za invalidska kolica i sigurnosnom opremom. Uvijek
se Cvrsto drzite.
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Sigurnost

Pogresno ponasanje na pruznim prijelazima
Pad, prevrtanje korisnika zbog pogresne voznje
» Tracnicke sustave i traCnice prelazite samo na za to predvidenim mjestima.

» PruZne prijelaze prelazite tako da se upravljacki kotaci proizvoda ne mogu zaglaviti u praznini izmedu tracnice i
povrsinskog sloja ceste.

Voznja u tami

Nezgoda s drugim sudionicima u prometu zbog nedostatka rasvjete
» Nosite svijetlu odjecu ili odjecu s reflektirajuéim oznakama.

» Na proizvod postavite aktivnu rasvjetu.

» Pazite na to da su reflektirajuée oznake na proizvodu dobro vidljive.

Opasnosti pri prelazenju preko prepreka

| A UPOZORENJE

Voznja preko stuba i prepreka bez pomoci

Prevrtanje, pad korisnika uslijed nepridrzavanja pravila o transportu

» Stube i prepreke savladavajte uz pratiteljevu pomo¢.

» Koristite se spravama (npr. prilaznim rampama ili dizalima).

» Ako sprava nema, neka vas dva pomagaca prenesu preko prepreka.

| /A UPOZORENIE |
Pratitelji pogresno podizu

Prevrtanje, pad korisnika zbog podizanja za dijelove koji se mogu otpustiti ili dijelove koji nisu predvideni za podi-
zanje

» Proizvod podizite samo za fiksno zavarene sastavne dijelove (npr. glavni okvir).
» Proizvod ne podizite za sastavne dijelove pri¢vr§éene vijcima ili montirane.

Opasnost kod postojecih osteé¢enja koze

Ostecéenja koze

Ostecenja koze ili zuljevi zbog preopterecenja

» Prije svake uporabe i tijekom uporabe proizvoda provjerite je li vasa koza neosteéena.
» Vodite racuna o pomnoj njezi koZe i rasterecenju tako da prekinete uporabu proizvoda.

» Ako se tijekom uporabe pojave osteéenja koze ili drugi problemi, nemojte dalje upotrebljavati proizvod. Posa-
vjetujte se sa stru¢nim osobljem.

Opasnosti od vatre, vrucine i hladnoce

Ekstremne temperature

Pothladenje ili opekline uslijed kontakta sa sastavnim dijelovima, zatajenje funkcije dijelova

» Proizvod nemoijte izlagati ekstremnim temperaturama (npr. suncevu zracenju, sauni, ekstremnoj hladnoci).
» Proizvod ne ostavljajte u neposrednoj blizini grijacih uredaja.

Avantgarde XXL 2 9



Sigurnost

Opasnosti uslijed neispravne uporabe proizvoda

| A UPOZORENJE

Preopterecenje
Teske ozljede zbog prevrtanja proizvoda pri preopterecenju, ostecenje proizvoda
» Nemojte prekoraciti maksimalno dodatno opterecenje (vidi oznac¢nu plocicu i poglavlje , Tehnicki podatci*).

» Imajte na umu da odredeni dijelovi pribora i dogradni dijelovi smanjuju preostali kapacitet dodatnog
opterecenja.

| A UPOZORENJE

Prekoracenje zivotnog vijeka
Teske ozljede zbog nepridrzavanja proizvodacevih smjernica

» Uporaba proizvoda dulja od navedenog ocekivanog Zivotnog vijeka uporabe uzrokuje povecéanje preostalih rizi-
ka.

» Pridrzavajte se navedenog Zivotnog vijeka.

| A UPOZORENJE

Pogresno guranje ili povlacenje invalidskih kolica

Pad, prevrtanje zbog korisnikove pogreske

» Za guranje ili savladavanje prepreka smiju se rabiti iskljucivo ru¢ke za guranje. Dodatno bi trebalo rabiti poma-
galo pri naginjanju.

Ako je stabilizacijska Sipka montirana, ne smije ju se rabiti za povlacenje ili guranje.

Pri tome pratitelj mora voditi racuna o sigurnom uporistu i ¢vrstom drzanju (obostrano).

Ostecene rucke za guranje valja odmah popraviti.

Uporaba proizvoda pri dijagnostickim pregledima i terapijskim lijecenjima
Negativan utjecaj na rezultate pregleda ili uCinkovitost lije€enja zbog medudjelovanja proizvoda s koriStenim
uredajima

vyy

» Vodite racuna o tome da se pregledi i lijeCenja obavljaju isklju¢ivo u propisanim uvjetima.

Nekontrolirano ponasanje u voznji, neocekivani zvukovi ili mirisi

Padanje, prevrtanje, sudaranje s osobama ili predmetima u okolini zbog kvarova

» Ako prepoznate pogreske, kvarove ili druge opasnosti koje bi mogle izazvati ozljede, proizvod odmah stavite
izvan pogona. U to spadaju nekontrolirani pokreti i neoCekivani zvukovi odnosno zvukovi koji ranije nisu
primijeceni ili mirisi koji jako odstupaju od isporu¢enog stanja proizvoda.

» Obratite se struénom osoblju.

 NAPOMENA

Uporaba pri pogresnim uvjetima okoline

Ostecenje proizvoda korozijom ili troSenjem

» Proizvodom se nemoijte koristiti u slanoj vodi.

» Vodite racuna o tome da pijesak ili druge Cestice prljavstine ne ostete leZajeve kotaca.

4.3 Nuspojave

Pri uporabi proizvoda mogu se pojaviti sljedeée nuspojave:
* bolovi u vratu, miSi¢ima i artralgija

e poremecaji cirkulacije, rizik od dekubitusa.

U slucaju tegoba valja se obratiti lijecniku ili terapeutu.
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Isporuka

4.4 Ostale napomene

| INFORMACUIA |

tiviraju.

Usprkos pridrzavanju svih primjenjivih direktiva i normi moZe se dogoditi da alarmni sustavi (npr. u robnim
kucama) reagiraju na vas proizvod. U tom slu¢aju maknite svoj proizvod iz podrucja u kojem se alarmni sustavi ak-

| INFORMACUIA |

poglavlju ,Tipska plocica” (vidi stranicu 11).

Serijski broj potreban za pitanja i narudzbe nalazi se na tipskoj plocici. Objasnjenja o tipskoj ploCici nalaze se u

4.5 Oznacna plocica
Oznacne plocice nalaze se na okviru.

Naljepnica/etiketa

Znacenje

Proizvodacev naziv proizvoda

Oznaka CE

(]

Maksimalno dodatno opterecenje (vidi poglavlje ,Tehnicki
podatci”)

Podatci o proizvodacu / adresa

Serijski broj?

Datum proizvodnje?

Simbol medicinskog proizvoda (Medical Device)

I ® MmO

UPOZORENIJE! Prije uporabe procitajte upute za uporabu.
Obratite pozornost na vazne podatke u vezi sa sigurnos¢u (npr.
upozorenja, mjere opreza).

Proizvodac nije odobrio proizvod za uporabu kao sjedalo u vozi-
lima za prijevoz osoba ograni¢ene mobilnosti

Proizvodaceva oznaka artikla za varijantu proizvoda

Serijski broj (P1)3)

Globalni broj artikla (Global Trade ltem Number) (DI)#

DYYYY = godina proizvodnje; WW = tjedan proizvodnje; PP = mjesto proizvodnje; XXXX = uzastopni serijski broj

proizvodnje

2 YYYY = godina proizvodnje; MM = mjesec proizvodnje; DD = dan proizvodnje
3) UDI-PI prema standardu GS1; UDI = Unique Device Identifier, Pl = Product Identifier
4 UDI-DI prema standardu GS1; UDI = Unique Device ldentifier, DI = Device ldentifier

5 Isporuka
5.1 Sadrzaj isporuke

* invalidska kolica spremna za uporabu
* upute za uporabu (korisnik)
* upute za uporabu pribora (ovisno o opremi).

5.2 Opcije

Osnovna oprema moze se mnogim opcijama prilagoditi korisnikovim osobnim potrebama. Uporaba tih opcija: vidi

stranicu 13 i dalje.

5.3 Cuvanje

5.3.1 Cuvanje pri svakodnevnoj uporabi

Proizvod bi uvijek trebalo spremiti tako da je zasti¢en od vanjskih utjecaja.

5.3.2 Cuvanje pri duljoj odsutnosti

Proizvod valja ¢uvati na suhom mjestu. Konkretne informacije o duljem skladistenju: vidi stranicu 36.

Nije potrebno demontirati proizvod.

Avantgarde XXL 2
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Uspostavljanje uporabljivosti

Pazite na dovoljan razmak od izvora topline. U slu€aju duljih vremena stajanja ili jakog zagrijavanja guma (npr. u bli-
zini grijacih tijela ili pri jakom suncevu zraCenju iza staklenih stijenki) gume se mogu trajno deformirati.

Invalidska se kolica s PU gumama (gumama bez zrac¢nica) pri duljem skladiStenju ne bi trebala odloZiti s aktivira-
nom kocnicom s koljenastom polugom jer bi se gume mogle deformirati.

6 Uspostavljanje uporabljivosti

6.1 Sastavljanje

Otvoreni bridovi za nagnjecenje
UkljeStenje, nagnjecenje uslijed pogresnog rukovanja
» Kada rasklapate i sklapate kolica, uhvatite samo navedene sastavne dijelove.

NeizvrSena provjera uporabljivosti prije uporabe

Prevrtanje, pad uslijed pogreSaka pri namjestanju ili montazi

» Pri prvoj uporabi invalidskih kolica uz potporu stru¢nog osoblja koje vas osigurava provjerite postojeée postav-
ke invalidskih kolica.

» Pri svakoj montazi provjerite pravilan dosjed pogonskih kotaca. Uti€ne osovine moraju biti Evrsto blokirane u

prihvatnoj uti¢nici.

Posebice pazite na sigurnost od prevrtanja, lak hod kotaca i pravilan rad ko¢nica.

Provjerite tlak zraka. Pravilan tlak zraka otisnut je na boCnoj strani gume. Pazite da su obje gume ispunjene

jednakim tlakom zraka.

>
>

| INFORMACLA
O demontazi/transportu: vidi stranicu 30.

Kako biste invalidska kolica osposobili za uporabu, dovoljno je nekoliko jednostavnih zahvata:
1) Pogonske kotace utaknite u prihvatne uti¢nice (vidi sl. 2):
— Utisnite gumb uti¢ne osovine.
— Pogonski kota¢ utaknite u prihvatnu uti¢nicu pa pustite gumb uti¢ne osovine.
— Nakon $to se gumb otpusti, utine se osovine ne bi smjele modi ukloniti.
2) Rasklopite invalidska kolica:
— Otpustite vrpcu za ucvrscéenje sklopljenih kolica (vidi sl. 3).
— Invalidska kolica rukama pritisnite tako da se rasire (vidi sl. 4).
INFORMACIJA: Kada se nalazite bo¢no od invalidskih kolica, malo ih nagnite prema sebi i pritisni-
te najblizi rub presvlake sjedala.
3) Po potrebi: postavite oslonce za noge (vidi stranicu 15).
Oslonce za stopala preklopite prema dolje. Kod jednodijelnog oslonca za stopala pripazite da se lezaj oslonca
za stopala uglavi u prihvat (vidi sl. 5; vidi stranicu 14).

4) Po potrebi: postavite jastuk sjedala (vidi stranicu 16).
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Uporaba

7 Uporaba

7.1 Ostale upute za uporabu

* Vjesanje tereta (npr. naprtnjaca) moze ugroziti stabilnost. Stoga je zabranjeno na invalidska kolica vjesati do-
datne terete.

* Preporucena ukupna Sirina za ru¢na invalidska kolica u stanju spremnom za rad iznosi 700 mm. Ta vrijednost
treba osigurati neometanu uporabu, npr. evakuacijskih putova. No imajte na umu da dimenzije proizvoda kod
varijanti s vrlo Sirokim sjedalima mogu prekoraciti preporuc¢enu vrijednost (poblize vidi na vidi stranicu 36 i
sliedeéim stranicama).

* Invalidska kolica serije nacelno ispunjavaju tehni¢ke minimalne zahtjeve za invalidska kolica koja se mogu pre-
voziti Zeljeznicom. No imajte na umu da zbog razlicitih izvedbi mozda pojedina invalidska kolica ne ispunjavaju
sve minimalne zahtjeve (pobliZe vidi na vidi stranicu 37).

7.2 Sjedanje i premjestanje

Pogresno ponasanje pri sjedanju

Pad, prevrtanje, kotrljanje uslijed pogresnog rukovanja

» Prije svakog sjedanja, ustajanja ili prebacivanja aktivirajte ru¢nu kocnicu.
» Ako je moguce, u invalidska kolica uvijek sjedajte sa strane.

» Pri sjedanju/ustajanju nikad ne stojite na osloncima za stopala.

» Pri sjedanju/ustajanju ne oslanjajte se na ru¢nu kocnicu.

Svaki korisnik treba sjedati i ustajati na nacin koji mu najbolje odgovara. Doti¢ni postupak trebalo bi dogovoriti i
vjezbati s terapeutom.

U pravilu se cijevi okvira, sjediste ili bo¢ne stranice mogu rabiti kao potpora pri sjedanju u invalidska kolica.
Ako samostalno sjedanje nije moguce, sjedanje ili premjestanje uvijek valja obaviti uz podrsku pomagaca. Osim to-
ga, proizvodac nudi i pomagala za premjestanje pri sjedanju, primjerice, klizne plocCe.

7.3 Potpore za noge

Pogresna uporaba oslonaca za stopala
Prevrtanje, pad uslijed pogreSnog rukovanja proizvodom
» Prije sjedanja oslonce za stopala preklopite prema gore.

Oslonci za noge sluze za oslanjanje korisnikovih stopala.
Struéno osoblje prilagodilo je visinu oslonaca za stopala duljini korisnikove potkoljenice.

Stru¢no osoblje namjestilo je kut nagiba oslonca za stopala koji omoguéuje udoban poloZaj mirovanja zglobova sto-
pala.

Ovisno o narudzbi mogu biti montirani razliciti tipovi oslonaca za noge te ostali pribor:

Jednodijelni oslonac za noge namjestiv po kutu (vidi sl. 6)
Dubina oslonaca za stopala iznosi po izboru 125 mm po 160 mm.
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Uporaba

Oslonac za noge, dvodijelni, namjestiv po kutu (vidi sl. 7)
Oslonci za stopala medusobno se spajaju na sredini s pomoc¢u mehanizma za uévrsc¢enje. Dubina oslonaca za sto-
pala iznosi 160 mm.

[6]

Blokada jednodijelnog oslonca za stopala (vidi sl. 10)
Blokada sprecava slucajno otpustanje oslonca za stopala, posebno kod spasticara.

Bocna blokada oslonca za stopala (vidi sl. 8)
Bocna blokada sprecava klizanje stopala s oslonaca za noge. MozZe se kombinirati sa svim dvodijelnim i jednodijel-
nim osloncima za stopala dubine 160 mm.

Namjestiva bocna blokada za oslonac za stopala (vidi sl. 9)
Bocna blokada sprecava klizanje stopala s oslonaca za noge. Stru¢no osoblje moze dodatno namjestiti polozaj ove
varijante.

Vrpca za petu (primjer: vidi sl. 11, poz. 2)
Vrpca za petu pruza dodatnu potporu korisnikovim stopalima. Tako se sprecava klizanje stopala s oslonca za stopa-
la u podrucje opasnosti.

7.3.1 Sklapanje oslonaca za noge prema gore i dolje
1) Oslonac za stopala uhvatite za rub i preklopite prema gore (nije na slici).
2) Oslonac za stopala preklopite prema dolje:

— Samo kod oslonaca za noge s blokadom za jednodijelne oslonce za stopala: blokadu povucite pre-
ma van pa oslonac za stopala zakrenite prema gore (vidi sl. 10). Pri sklapanju prema dolje pripazite da se
leZaj oslonca za stopala uglavi u prihvat.

— Samo kod oslonaca za noge s jednodijelnim osloncem za stopala: pripazite da se lezaj oslonca za
stopala uglavi u prihvat. (nije na slici)

— Samo kod oslonaca za noge s dvodijelnim osloncima za stopala: pripazite da se mehanizam za
uévrscéenje oslonca za stopala medusobno zahvati (vidi sl. 11, poz. 1).
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7.3.2 Skidanje i ucvrscéivanje oslonaca za noge

Skidanje oslonaca za noge

1) Oslonac za stopala preklopite prema gore.

2) Polugu za deblokadu povucite prema natrag (vidi sl. 12, poz. 1).
3) Skinite oslonac za noge:

— Okvir modela XXL 2 s koljenom: oslonac za noge preklopite prema van za 90° (vidi sl. 12, poz. 2). Tek
se sada oslonac za noge moze skinuti prema gore.

— Okvir modela XXL 2: oslonac za noge moze se odmah ukloniti bez zakretanja.

Ucvrséivanje oslonaca za noge
1) Utaknite oslonac za noge:

— Okvir modela XXL 2 s koljenom: oslonac za noge drzite bo¢no prema van za 90° i utaknite u prihvat os-
lonca za noge (vidi sl. 12, poz. 2).

— Okvir modela XXL 2: oslonac za noge moze se bez zakretanja odmah utaknuti u prihvat oslonca za noge.
2) Oslonac za noge zakrecite u smjeru voznje sve dok se ne uglavi.
3) Oslonac za stopala preklopite prema dolje.

7.3.3 Skidanje i ucvrscéivanje vrpce za listove
Vrpca za listove pruza dodatnu potporu korisnikovim nogama. Istodobno sprecava klizanje stopala s oslonca za sto-
pala u podrucje opasnosti. Vrpca za listove moZe se skinuti radi ¢i§éenja.

Ucvrscivanje vrpce za listove

1) Otvorite sve Cicke.

2) Vrpcu za listove provucite kroz usice na zakretnim segmentima (vidi sl. 14, poz. 1).
3) Namijestite duljinu i zatvorite ¢i¢ak (bez slike).

Skidanje vrpce za listove
1) Otvorite sve Cicke.
2) Vrpcu za listove uklonite s cijevi okvira.
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7.3.4 Namjestanje oslonca za stopala
Ostala namjestanja smije provoditi samo stru¢no osoblje.

7.4 Presvlaka sjedala i presvlaka naslona za leda

| A UPOZORENE |

Zapaljenje jastuka sjedala i jastuka naslona za leda

Opekline zbog korisnikove pogreske

» Presvlaka sjedala i naslona za leda kao i jastuk sjedala, jastuci i presvlake ispunjavaju normativne zahtjeve u
pogledu niske zapaljivosti. Unato¢ tome mogli bi se zapaliti u sluaju nestru¢nog ili neopreznog rukovanja va-
trom.

» Sve izvore zapaljenja, posebice goruce cigarete, drzite podalje.

Trosenje presviake sjedala i naslona za leda
Gubitak funkcije uslijed nedopustene ponovne uporabe
» Ako je presvlaka sjedala i naslona za leda oste¢ena, odmah je dajte zamijeniti.

Proizvod je opremljen presvlakom sjedala i naslona. Presvlaka sjedala u¢vrS¢uje se na jastuk sjedala Ci¢cima. Ja-
stuk sjedala osigurava rasterecenje tijekom primjene invalidskih kolica. Odabralo ga je struéno osoblje u skladu s
korisnikovim potrebama.

Presvlaka sjedala na modelu XXL 2 ima ispod sjedista dodatni dZep koji se moze zatvoriti ¢Cickom (vidi sl. 15).

7.4.1 Skidanje i ucvrséivanje jastuka sjedala

Jastuk sjedala moze se skinuti radi CiS¢enja.

Nakon ciSéenja jastuk sjedala polaze se na presvlaku sjedala i pritiskom na ¢i¢ak / mekanu vunenu tkaninu uévrsti
na presvlaci sjedala tako da ne klizi.
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7.5 Naslon za leda

| A UPOZORENIE |
Pogresno rukovanje namjestanjem kuta nagiba naslona za leda
Pad, prevrtanje zbog voZnje bez zastite od prevrtanja

» Imajte na umu da se namjestanjem kuta nagiba naslona za leda mijenja teZiste. NamjeStanje kuta nagiba nas-
lona za leda rabite samo kad je aktivirana zastita od prevrtanja.

» U cestovnom prometu vozite isklju€ivo s okomitim naslonom za leda.

Proizvod moze biti opremljen krutim naslonom za leda ili opcijski naslonom za leda s namjestivim kutom.

Naslon za leda namjestiv po visini / prilagodljiv (nije na slici)
Razli¢ite izvedbe naslona za leda dopustaju namjestanje visine u koracima od 25 mm u podrucju namjestanja od
250 do 500 mm.

Naslon za leda s namjestivim nagibom (vidi sl. 16)

Stru¢no osoblje moze nagib naslona za leda u odnosu na sjediSte namjestati od -9° do +15° u koracima od 6°.
Naslon za leda s namjestivim nagibom dodatno omogucduje male dimenzije sklopljenih kolica.

7.6 Bocne stranice

Ukljestenje na bocnim stranicama
Ukljestenje, nagnjecenje uslijed nedovoljnog opreza u podrucjima opasnosti
» Pazite na to da se ne uklijestite na boc¢noj stranici ili dijelu okvira.

Bocne stranice Stite korisnika i njegovu odje¢u da se ne uprljaju.
Ako su na invalidska kolica montirani oslonci za ruke, dodatna su potpora korisnikovim podlakticama.
Invalidska kolica mogu biti opremljena razli¢itim bo¢nim stranicama:

Namjestiva bocna stranica sa zastitom od hladnoce (vidi sl. 17)

Boc¢na stranica od aluminija moZe se vodoravno i okomito brzo prilagoditi promijenjenim poloZajima pogonskog
kotaca.

Namjestiva zastita za odjecu sa zastitom od hladnoce (vidi sl. 18)

Mnogim je vozacCima invalidskih kolica poznat problem prljavih koSulja ili jakni koje struZzu o pogonske kotace.
Zastita za odjecu spreCava to. Moze se namjestiti vodoravno i okomito te se tako prilagoditi poloZaju pogonskog
kotaca.

Bocna stranica s osloncem za ruke namjestivim po visini (vidi sl. 19)
Bocne stranice mogu se zakrenuti prema natrag i ukloniti radi premjestanja. Visina oslonca za ruke moZe se namje-
stiti bez alata. Oslonac za ruke dostupan je u kratkoj, dugoj i asimetri¢noj verziji.
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7.6.1 Namjestanje visine oslonca za ruke

Bocna stranica s jastuciéem oslonca za ruke namjestivim po visini

1) Okidnu polugu pod osloncem za ruke povucite prema gore (vidi sl. 19, poz. 1).
2) Oslonac za ruke gurnite u Zeljeni polozaj.

3) Pustite gumb za okidanje. Jastuci¢ oslonca za ruke samostalno ¢e se uglaviti.

7.6.2 Skidanje bocnih stranica

| INFORMACLIA
Fiksno vij¢ano spojene bocne stranice ne mogu se ukloniti.

Radi lakseg sjedanja i transporta bocna stranica s osloncem za ruke namjestivim po visini moze se ukloniti.

Uklanjanje

1) Polugu za deblokadu pritisnite prema naprijed (vidi sl. 19, poz. 2).

2) Bocnu stranicu preklopite prema natrag.

3) Bocénu stranicu uklonite prema gore kada se nalazi u okomitom poloZaju.

Postavljanje
1) Boc¢nu stranicu utaknite u drzac.
2) Bocnu stranicu preklopite prema naprijed. Blokada se samostalno uglavljuje.

7.6.3 NamjesStanje oslonca za ruke s okretnom jedinicom

| INFORMACLIA

Uvijek pazite da su blokadni zatici nakon pomicanja okretne jedinice sigurno uglavljeni.

Okretna jedinica omogucava individualno namjestanje kuta i rotacijskog poloZaja oslonca za ruke.

Namjestanje kuta oslonca za ruke
1) Gumb za deblokadu povucite prema van (vidi sl. 20, poz. 1).
2) Oslonac za ruke podignite na prednjem kraju i namjestite Zeljeni kut (vidi sl. 20, poz. 2).
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3) Pustite gumb za deblokadu. Oslonac za ruke fiksira se u svojem polozaju.

Namjestanje rotacijskog polozaja u koracima po 15°

1) Gumb za deblokadu povucite prema dolje (vidi sl. 21, poz. 1).

2) Oslonac za ruke postavite u zZeljeni rotacijski polozaj (vidi sl. 21, poz. 2).
3) Pustite gumb za deblokadu. Oslonac za ruke fiksira se u svojem poloZzaju.

Kontinuirano namjestanje rotacijskog polozaja

1) Gumb za deblokadu povucite prema dolje (vidi sl. 21, poz. 1).

2) Gumb za deblokadu okrenite za 90° (bez slike). U tom se poloZaju oslonac za ruke moze slobodno rotirati.
3) Oslonac za ruke postavite u Zeljeni rotacijski polozaj (vidi sl. 21, poz. 2).

4) Pustite gumb za deblokadu. Oslonac za ruke fiksira se u svojem poloZzaju.

Namjestanje dubine oslonca za ruke

1) Otpustite imbus-vijke ispod oslonca za ruke (bez slike).
2) Oslonac za ruke pomaknite na Zeljenu dubinu.

3) Ponovno pritegnite imbus-vijke ispod oslonca za ruke.

7.7 Rucke za guranje
Rucke za guranje pratitelju olakSavaju guranje invalidskih kolica.
Neke izvedbe rucki za guranje mogu se visinom prilagoditi osobi koja gura kolica.

7.7.1 Namjestanje visine rucki za guranje
Kako bi se pratitelju omogucilo ergonomi¢no guranje, invalidska kolica mogu biti opremljena ru¢kama za guranje
namjestivima po visini.
1) Otvorite steznu polugu.
2) Rucku za guranje namjestite po visini.
INFORMACIJA: Obje rucke za guranje namjestite na jednaku visinu.

3) Zatvorite steznu polugu.
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7.7.2 Skidanje rucki za guranje
Rucke za guranje namjestive po visini i odvojive mogu se, po potrebi, skinuti s cijevi naslona za leda.

Skidanje/umetanje rucki za guranje

1) Otvorite steznu polugu (vidi sl. 24, poz. 1).

2) Pritisnite oprugu stativa (vidi sl. 24, poz. 2) pa rucku za guranje izvucite prema gore iz prilagodnika (vidi sl. 24,
poz. 3).

3) Za umetanje ponovno pritisnite oprugu stativa pa rucku za guranje umetnite u prilagodnik.

4) Cuvrsto zatvorite steznu polugu (vidi sl. 24, poz. 1).

— Obje rucke za guranje moraju biti u¢vrs¢ene na jednakoj visini.

7.8 Stabilizacijska Sipka
Stabilizacijska Sipka izmedu rucki za guranje povecava stabilnost invalidskih kolica, osobito kod posebnih
opterecenja. Treba je otvoriti prije sklapanja invalidskih kolica.

Imajte na umu: stabilizacijska Sipka ne smije se rabiti za guranje ni povlacenje invalidskih kolica. Za to uvijek valja
rabiti rucke za guranje.

Otvaranje stabilizacijske Sipke
1) Otvorite zvjezdastu ruc¢ku na desnoj strani (vidi sl. 26, poz. 1).
2) Stabilizacijsku Sipku preklopite prema dolje (vidi sl. 26, poz. 2).

Zatvaranje stabilizacijske sipke
1) Stabilizacijsku Sipku podizZite prema gore sve dok otvor ne nalegne na vijak zvjezdaste rucke.
2) Rukom pritegnite zvjezdastu rucku.
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7.9 Pogonski kotaci

| A UPOZORENIE |
Neispravna montaza odvojivih kotaca
Prevrtanje, pad korisnika zbog kotaca koji se otpustaju

» Nakon svakog dogradivanja provjerite pravilan dosjed kota¢a koji se mogu skinuti. Uticne osovine moraju biti
¢vrsto blokirane u prihvatu kotaca.

| A UPOZORENJE

Nezadovoljavajué¢e gume

Nezgoda/pad uslijed loSeg prianjanja, smanjeno djelovanje kocnice ili nezadovoljavajuca sposobnost manevriranja
» Pazite na dovoljan tlak zraka. Za to se pridrzavajte podataka u poglavlju ,Tehnicki podatci” ili na plastu gume.
P Pazite na to da su obje gume ispunjene jednakim tlakom zraka.

» Pazite na dovoljnu dubinu profila guma.

Posezanje u otvorene dijelove pogona

Ukljestenje, prignjecenje uslijed pogresnog rukovanja

» Kada pogonite proizvod, nemojte posezati izmedu pogonskog kotaca i ruéne kocnice ili izmedu pogonskog
kotacCa i bo&ne stranice.

» Tijekom voZnje u proizvodu ne posezite medu zbice pogonskog kotaca koji se vrti.

Stvaranje topline pri koc¢enju obru¢ima za pokretanje
Opekline zbog nedovoljne zastite Saka
» Pri voznji vecim brzinama nosite rukavice za invalidska kolica.

Obruci za pokretanje pogonskih kota¢a sluze za pokretanje, kocenje i zaustavljanje invalidskih kolica te za upravlja-
nje njima.
Pogonski kotaci s uticnom osovinom mogu se skinuti s invalidskih kolica radi lakSeg prijevoza.

7.9.1 Skidanje i postavljanje pogonskih kotaca

Pogreska pri skidanju/postavljanju kotaca
Prevrtanje, pad zbog pogresaka pri montazi

» Tijekom zamjene kotaca korisnik ne smije sjediti u invalidskim kolicima.

» Pri zamjeni kotaca postavite invalidska kolica na ¢vrstu podlogu.

» Pri zamjeni kotaca osigurajte invalidska kolica od prevrtanja i kotrljanja.

» Ako pogonski kota¢ nije sigurno blokiran ili ima previSe bocne zraénosti, odmah se obratite stru¢nom osoblju.
1) Otpustite ru¢nu kocnicu.

2) Palcem pritisnite gumb uti¢ne osovine (vidi sl. 27, poz. 1).

3) Skinite ili postavite pogonski kotac.

Nakon postavljanja: nakon $to se gumb uti¢ne osovine otpusti, pogonski kotaci ne bi se smjeli mo¢i ukloniti.
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7.9.2 Zastita zbica
Zastita zbica sprecava posezanje prstima u kotac¢ koji se vrti.

7.10 Upravljacki kotaci i vilica upravljackog kotaca

| A UPOZORENIE |

Zakazivanje upravljackih kotaca ili vilica upravljackog kotaca

Pad, teske ozljede zbog prevrtanja invalidskih kolica

» Redovito provjeravajte osSte¢enost upravljackih kotaca i vilica upravljackog kotaca.

» Redovito Cistite i podmazujte osovine upravljackog kotaCa i osovine s navojem na vilicama upravljackog
kotacCa, posebno kad se pocnu tesko vrijeti.
» U slucaju trajne promjene ponasanja u voZznji obavijestite nadlezno stru¢no osoblje.

Pogresan polozaj upravljackog kotaca pri naginjanju prema naprijed u invalidskim kolicima

Prevrtanje, pad uslijed pogresnog poloZaja upravljackih kotaca

» Prije aktivnosti za koje je potrebno jako naginjanje prema naprijed u invalidskim kolicima (npr. pri vezanju ci-
pela) valja povecati razinu sigurnosti stajanja invalidskih kolica.

» Za to invalidska kolica gurajte prema natrag sve dok se upravljacki kotaci ne okrenu prema naprijed.

Kombinacija upravljackih kotaca i vilica upravljackih kotaca osigurava pravocrtnu voznju i siguran prolaz kroz zavo-
je.

Strucno osoblje odabralo je upravljacke kotace i vilice upravljackih kotaca u skladu s korisnikovim potrebama.

Neke opcije mogu prosiriti funkcije vilica upravljackog kotaca i upravljackih kotaca:

Prilagodnik upravljackog kotaca za velike prednje visine sjedala (vidi sl. 28)

Povecava prednju visinu sjedala za 35 mm. Poveéava se podrucje namjestanja duljina potkoljenice. Upravljacki
kotaci pozicionirani su viSe prema van, Sto stvara veci prostor za gibanje stopala.

Prilagodnik upravljackog kotaca za male prednje visine sjedala (vidi sl. 29)

Smanjuje prednju visinu sjedala za 35 mm. Upravljacki kotaci pozicionirani su viSe prema van, Sto stvara veéi pro-
stor za gibanje stopala.
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Alternativni upravljacki kotaci
Mogu biti montirani standardni upravljacki kotaci (vidi sliku gore) ili alternativni upravljacki kotaci (npr. upravljacki
kotaci Froglegs s aluminijskom glavinom (vidi sl. 30)).

7.10.1 Postupanje u slucaju teSkog okretanja
U slucaju teSkog okretanja osovine upravljackih kotaca treba ocistiti i podmazati.

Podmazivanje osovine upravljackog kotaca

1) Osovinu upravljackog kotaca izmedu upravljackog kotaca i vilice upravljackog kotaca ocistite od necistoce
(npr. kose).

2) Osovinu upravljackog kotaca izmedu upravljackog kotaca i vilice upravljackog kota¢a namazite s nekoliko kapi
rijetkog ulja koje ne sadrzi smolu (ulje za Sivace strojeve).

7.11 Kocenje

| A UPOZORENJE

Neprimjerena uporaba rucne kocnice

Pad zbog iznenadnog kocenja, kotrljanje proizvoda, nagnjecenje Saka
» Rucnu kocnicu ne rabite kao radnu kocnicu.

» Rucnu kocnicu uvijek rabite obostrano.

» Proizvod pri odlaganju na neravnom terenu ili pri premjestanju (npr. ulasku u automobil) osigurajte aktivira-
njem ru¢ne kocnice.

» Kada pogonite proizvod, nemojte posezati izmedu straznjeg kotaca i ru¢ne kocnice.

» Pazite da je koc¢nica s koljenastom polugom pravilno namjestena (razmak izmedu tlaénog svornjaka i gume
maks. 5 mm). Tlaéni svornjak mora sigurno blokirati pogonski kota¢ u stanju mirovanja.

» Za naknadno prilagodavanje ruc¢ne kocnice obratite se stru¢nom osoblju koje je prilagodilo ovaj proizvod.

Rucne kocnice osiguravaju zaustavljena invalidska kolica od kotrljanja.
Ovisno o narudzbi mogu biti montirane razlicite vrste koc¢nica.
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7.11.1 Uporaba rucnih kocnica

Aktiviranje i deaktiviranje kocCnice s koljenastom polugom

1) Rucku kocnice s koljenastom polugom pritisnite prema naprijed (vidi sl. 31).
— Svornjak kocnice uévrséuje kotac.

2) Kocnu polugu povucite prema gore (vidi sl. 31).
— Koc¢na poluga oslobada kotac.

Uticni produzetak kocne poluge (vidi sl. 32)
Produzetak ko¢ne poluge olakSava aktivaciju koljenaste poluge ko¢nice. Ko¢na poluga moze se sklopiti radi lakSeg
transporta.

7.11.2 Bubanj-kocnica
Bubanj-kocnice pratitelju omogucéuju ugodno i sigurno kocenje aktiviranjem kocnih poluga na ru¢kama za guranje.

Aktiviranje/deaktiviranje bubanj kocnice

1) Povucite ko¢nu polugu (vidi sl. 33, poz. 1).

2) Kocnu polugu po potrebi blokirajte dodatnom aktivacijom uglavnog zasuna (vidi sl. 33, poz. 2).

3) Ponovnom aktivacijom kocne poluge ili pritiskom na uglavni zasun deaktivirajte kocnicu.

Kada je ko¢na poluga otpustena, pogonski se kotaci mogu skinuti preko sustava uti¢ne osovine (vidi sl. 34).

34 1

7.11.3 Kocnica s koljenastom polugom za korisnika i pratitelja
Ovom vrstom koc¢nice moze upravljati i korisnik i pratitelj.

INFORMACLA

» Korisnik upravlja ko€nicom na nacin koji je ranije opisan za ko€nicu s koljenastom polugom.
» Pratitelj upravlja kocnim polugama na nacin koji je ranije opisan za bubanj-kocnicu.

Aktiviranje/deaktiviranje od strane korisnika
1) Rucku kocnice s koljenastom polugom pritisnite prema naprijed (vidi sl. 31).
— Svornjak kocnice uévrscuje kotac.
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2) Kocnu polugu povucite prema gore (vidi sl. 31).
— Svornjak kocnice oslobada kotac.

Aktiviranje/deaktiviranje od strane pratitelja

1) Povucite ko¢nu polugu (vidi sl. 33, poz. 1).

2) Kocnu polugu blokirajte dodatnom aktivacijom uglavnog zasuna (vidi sl. 33, poz. 2).
— Svornjak kocnice uévrséuje kotac.

3) Ponovnom aktivacijom ko¢ne poluge ili pritiskom na uglavni zasun deaktivirajte ko€nicu (vidi sl. 33, poz. 1/2).
— Svornjak kocnice oslobada kotac.

7.11.4 Kocnica s koljenastom polugom za rukovanje jednom rukom (dvostruki obruci za pokre-
tanje)

Ovisno o ugradnji, ovom vrstom ko¢nice moZe se rukovati desno ili lijevo, a vlacnim sustavom jamci sigurno
kocenje obaju pogonskih kotaca.

Aktiviranje/deaktiviranje kocCnice s koljenastom polugom za rukovanje jednom rukom

| INFORMACLIA

Imajte na umu da kad je odabrana opcija produljenja ko¢ne poluge, poluga za produljenje pri otpustanju i aktivaci-
ji ko€nice uvijek mora biti nataknuta.

1) Rucku kocnice s koljenastom polugom pritisnite prema naprijed (vidi sl. 35).
— Svornjak kocnice uévrséuje kotac.

2) Kocnu polugu povucite prema gore (vidi sl. 35).
— Svornjak kocnice oslobada kotac.

7.12 Oprema na okviru
7.12.1 Zastita od prevrtanja

| A UPOZORENIE |

Pogresno namjestena zastita od prevrtanja

Prevrtanje, pad korisnika uslijed pogresSnog rukovanja proizvodom

» Ako pri savladavanju stuba pomaze pratitelj, on mora prethodno deaktivirati zastitu od prevrtanja tako da se pri
transportu ne mozZe spustiti na stube.

» Nakon Sto su stube savladane, pratitelf mora ponovno aktivirati zastitu od prevrtanja.

| A UPOZORENJE

Neaktivirana zastita od prevrtanja

Prevrtanje, pad korisnika uslijed pogresSnog rukovanja sigurnosnom napravom

» Prije voZnje preko prepreka i na nagibima uvjerite se da je montirana zastita od prevrtanja aktivirana.

> Zastita od prevrtanja mora se ¢ujno uglaviti prije uporabe. Neka korisnik ili pratitelj provjeri ¢vrst dosjed.

» Osobama s amputiranim natkoljenicama i neiskusnim korisnicima izricito se preporucuje uporaba zastite od
prevrtanja.
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| A UPOZORENJE

Pogresno namjestena zastita od prevrtanja

Pad uslijed pogreSno namjestene zastite od prevrtanja

» Zastitu od prevrtanja smije namjestati samo stru¢no osoblje.

Zastita od prevrtanja pri prelazenju preko prepreka i na kosinama sprjecava prevrtanje invalidskih kolica prema na-
trag.

7.12.1.1 Aktiviranje i deaktiviranje zastite od prevrtanja

Montirana zastita od prevrtanja uvijek mora biti aktivirana.

Ako preko prepreka (npr. stuba i nespustenih rubnika) prelazite prema gore, kotacice zastite od prevrtanja spusti-
te na tlo.

Ako preko prepreka (npr. stuba i nespustenih rubnika) prelazite prema dolje , korisnik ili pratitelj moraju deaktivi-
rati zastitu od prevrtanja kako se ne bi ostetila.

Aktiviranje
1) Zastitu od prevrtanja rukom ili nogom pritisnite prema dolje (vidi sl. 36, poz. 1; vidi sl. 37, poz. 1).
2) Zastitu od prevrtanja zakrenite unatrag i pustite da se uglavi (vidi sl. 36, poz. 2; vidi sl. 37, poz. 2).

Deaktivacija

1) Odozgo rukom ili nogom pritisnite zastitu od prevrtanja tako da se otvori urez (vidi sl. 38, poz. 1; vidi sl. 39,
poz. 1).

2) Zastitu od prevrtanja zakrenite prema naprijed za 180° i pustite (vidi sl. 38, poz. 1; vidi sl. 39, poz. 1).

uonipa panwil

uonipa panwitl

7.12.2 Pomagalo pri naginjanju
Pomagalo pri naginjanju pratitelju olakSava savladavanje prepreka.

7.12.2.1 Uporaba pomagala pri naginjanju

Kod ovog tipa invalidskih kolica pomagalo pri naginjanju integrirano je u okvir (vidi sl. 40).
1) Ispred prepreke stopalo postavite na pomagalo pri naginjanju i pritisnite.

2) Uz istodobni pritisak na rucke za guranje lagano nagnite invalidska kolica.
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7.13 Prednji okvir
Proizvod se moze isporuciti s dvjema varijantama prednjeg okvira:
* Predniji okvir Standard: invalidska kolica imaju ravan prednji okvir bez abdukcije (vidi stranicu 6).

* Prednji okvir Abdukcija: okvir je slijeva i zdesna svinut prema van za po 20 mm (nije na slici). Time se
povecava podrucje za sjedanje.

7.14 Pojas za zdjelicu (pojas sjedala)

Pogresno namjesten pojas za zdjelicu

Neispravno drzanje, neudobnost, pad korisnika zbog pogresne montaze / pogresnih postavki

» Zadrzite postavke stru¢nog osoblja. U slucaju problema s postavkama (nezadovoljavajuci polozaj sjedala)
obratite se stru¢nom osoblju koje je prilagodilo ovaj proizvod.

» Pojas za zdjelicu mora nalijegati ¢vrsto, ali ne precvrsto kako se korisnik ne bi ozlijedio. lzmedu pojasa i natko-
lienice mora biti moguce udobno gurnuti dva prsta.

» Provjeru postavki sustava pojaseva obavljajte redovito te po potrebi poduzmite prilagodbu u skladu s korisni-
kovim rastom ili zbog promjena u tijeku bolesti ili promijenjene odjece.

Pojas za zdjelicu (pojas sjedala) osigurava korisnika od klizanja te podrzava utvrdeni polozaj.
Stru¢no ga osoblje po potrebi montira na proizvod i prilagodava korisnikovim potrebama.
Informacije o naknadnoj kupniji i pri¢vr§éivanju dobit ¢ete od stru€¢nog osoblja koje vam je predalo proizvod.

Uporaba pojasa za zdjelicu

1) Otvorite kopCu pojasa.

2) Korisnika postavite u uspravan sjedeci polozaj od 90° (ako je fizioloSki moguce). Pripazite da leda nalijezu na
jastuk naslona za leda (ako je fizioloSki moguce).

3) Zatvorite kopcCu pojasa.

4) Pojas za zdjelicu morao bi se nalaziti pod kutom od oko 60° u odnosu na sjediste. Vrpca pojasa morala bi prola-
ziti od zdjelicne kosti preko natkoljenica (vidi sl. 41).

Moguce pogreske

* Pojas za zdjelicu nalijeZe kod korisnika iznad zdjelice u podruc¢ju mekog dijela trbuha.

* Korisnik ne sjedi uspravno u sjedalu.

* Prelabavo postavljanje pojasa za zdjelicu uzrokuje klizanje/ispadanje korisnika prema naprijed.

*  Pri montazi/ugadanju pojas za zdjelicu provede se preko dijelova sustava sjedala (npr. preko oslonaca za ruke
ili pelota na sjedalu). Tako pojas za zdjelicu gubi funkciju pridrzavanja.
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60°

7.15 Tranzitni kotacici

Kocnica s koljenastom polugom kada su pogonski kotaci skinuti
Prevrtanje, pad uslijed gubitka funkcije kocnica s koljenastom polugom
» Imajte na umu da invalidska kolica s tranzitnim kotac&i¢ima moze zakociti samo pratitelj.

Pogresno namjestena visina
Prevrtanje, pad zbog ukoSenog poloZaja proizvoda
» Visinu uvijek jednako namjestite na objema stranama.

Tranzitni kotaciéi (vidi sl. 42) omogucuju prolazenje kroz vrlo uske prolaze (npr. u vlaku ili zrakoplovu).
Tranzitni kotacici upotrebljavaju se umjesto pogonskih kotaca. Za pomicanje je potreban pratitelj koji gura kolica.

7.15.1 Uporaba tranzitnih kotacica

> Prije uporabe provjerite jesu li tranzitni kotaci¢i namjesteni na jednaku visinu.

1) Skinite pogonske kotace.
Uvijek kada je to moguce, korisnik invalidskih kolica pritom ne bi trebao sjediti u njima. Ako je korisnik u invalid-
skim kolicima, postupite na sljedeci nacin:

2) Prvi pratitelj pridrzava invalidska kolica u stabilnom poloZaju pri c¢emu se pogonski kotaci moraju rasteretiti je-
dan za drugim.

3) Drugi pratitelj paZljivo skida prvi, a zatim drugi pogonski kotac.

— Invalidska se kolica mogu gurati na tranzitnim kotaci¢ima.

7.16 Drzac stapa s cicak-trakom
Drzac Stapa s Ci¢ak-trakom omogucuje noSenje pomagala za hodanje na invalidskim kolicima.
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7.17 Naslon za glavu i ovratnik

Nasloni za glavu / ovratnici ili nasloni za glavu pruzaju potporu glavi kod raznih indikacija teskog invaliditeta. Naslo-
ni za glavu / ovratnici ili nasloni za glavu izradeni su od poliuretanske pjene i mogu se Cistiti blagim sapunom i vo-
dom.

Struéno ga osoblje po potrebi montira na proizvod i prilagodava korisnikovim potrebama.
Pokretljivi dijelovi naslona za glavu mogu se namjestiti u skladu s korisnikovim potrebama.

Za to pokretljive dijelove valja postaviti u zeljeni polozaj i pritegnuti vijke s krilatom glavom kako bi se naslon za gla-
vu fiksirao.

7.18 Stoli¢ za kolica

| A UPOZORENJE
Zapaljenje proizvoda
Opekline zbog korisnikove pogreske

» Proizvod je teSko zapaljiv. Unato€ tome nije moguce potpuno iskljuciti zapaljenje pod utjecajem izvora paljenja.
Stoga pri rukovanju plamenom valja biti iznimno oprezan.
» Sve izvore zapaljenja, posebice goruce cigarete, drzite podalje.

/A OPREZ

Pogresna postavka

UkljeStenje, nagnjecenje uslijed preuskih postavki

» Pri guranju proizvoda nemojte uklijestiti korisnika.

/\ OPREZ
Voznja s predmetima na ploci stoli¢a
Ozljede zbog nepri¢vr§éenih predmeta
» Prije voZnje uklonite sve predmete s ploce stoli¢a za kolica.

/A OPREZ

Pratitelji pogresno podizu
Prevrtanje, pad korisnika uslijed podizanja za sastavne dijelove koji se mogu skinuti
» Stoli¢ za kolica ne smije se rabiti za podizanje proizvoda.

|

Preoptereéenje

Ostecenje proizvoda pogreSnom primjenom

» Stoli¢ za kolica ne opterecujte tesSkim predmetima.

» Osobe ne smiju stajati na stolicu za kolica niti se na njega naslanjati.

Stoli¢ za kolica sluzi kao povrsina za odlaganje za vrijeme obroka, rada i igre. Buduéi da je proziran, moguce je
kontrolirati noge i ispraviti drzanje.
Stoli¢ za kolica mora se skinuti prije uporabe u vozilu za prijevoz osoba ograni¢ene mobilnosti.
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Postavljanje/skidanje stoli¢a za kolica

1) Stoli¢ za kolica gurnite na oslonce za ruke.

2) Stoli¢ za kolica skinite s oslonaca za ruke.

Pri tome stoli¢ za kolica uvijek pomicite paralelno s osloncima za ruke kako biste izbjegli naginjanje.

7.19 Ostale opcije

Proizvod moze biti opremljen ostalim dijelovima pribora.

Struéno osoblje ili proizvodac opcije ¢vrsto montira na proizvod, a stru¢no ih osoblje prethodno namjesta pri primo-
predaji.

7.20 Demontaza i prijevoz

Otvoreni bridovi za nagnjecenje
Ukljestenje, nagnjecenje uslijed pogresnog rukovanja
» Kada rasklapate i sklapate kolica, uhvatite samo navedene sastavne dijelove.

 NAPOMENA

Deformacija sklopljenog proizvoda
Ostecenje proizvoda, problemi pri rasklapanju uslijed nedopustenog opterecenja
» Na sklopljeni proizvod nikada nemoijte stavljati teSke predmete.

INFORMACUA

» Invalidska kolica prevozite u vozilima u sklopljenom stanju te, ako je potrebno, sa skinutim kotacima i oslonci-
ma za noge.

» Invalidska kolica zrakoplovom prevozite u skladu s odredbama IATA-e (International Air Transport Association)
i pojedinog zrakoplovnog poduzeca. Obavijestite zrakoplovno poduzecée nekoliko dana prije leta. Ako je po-
trebno, za opisivanje ograni¢enja mobilnosti koristite se kodovima SSR (Special Service Request). Mozete ih
istraziti, npr. na internetu.

Invalidska kolica valja pripremiti za prijevoz osobnim automobilom.
1) Oslonce za noge preklopite prema gore (vidi stranicu 14). Oslonac za noge moze se i skinuti radi prakti¢nijeg
prijevoza invalidskih kolica (vidi stranicu 15).

2) Po potrebi: jastuk sjedala odvojite od spoja ¢ickom / mekanom vunenom tkaninom.

3) Presvlaku sjedala povlacite prema gore sve dok se invalidska kolica ne sklope (vidi sl. 45).
4) Zatvorite vrpcu za ucvrscenje sklopljenih kolica (vidi sl. 46).

5) Skinite pogonske kotace (vidi stranicu 21).

6) Invalidska kolica spremite u prijevozno sredstvo.
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7.21 Primjena u vozilima za prijevoz osoba ogranicene mobilnosti

| A UPOZORENIE |

Nedopustena primjena u vozilima za prijevoz osoba ogranicene mobilnosti
Teske ozljede u nesredi uslijed sjedenja u proizvodu
» Proizvodac nije odobrio uporabu proizvoda kao sjedala u vozilu za prijevoz osoba ograni¢ene mobilnosti.

> Za vrijeme voznje u vozilu za prijevoz osoba ograni¢ene mobilnosti rabite iskljucivo sjedala koja su instalirana u
vozilu s pripadajuéim sustavima za zadrzavanje osoba.

» Informacije o aktualnom stanju nasih mjera mozete dobiti od stru¢nog osoblja.

Proizvodac nije odobrio uporabu invalidskih kolica Avantgarde XXL 2 kao sjedala u vozilu za prijevoz osoba
ogranic¢ene mobilnosti.

7.22 Njega

Nedostatno ili pogresno ciséenje

NaruSavanje zdravlja zbog infekcija, oStecenje proizvoda pogreSnom primjenom

» Proizvod Cistite u pravilnim razmacima.

» Proizvod ne Cistite mlazom vode niti visokotlacnim Cistacem. Prodiranje vode mozZe uzrokovati koroziju, a zatim
i neispravnost.

> Jastuke sjedala i presvlaku naslona za leda ocistite pri svakom oneciscenju kako biste izbjegli kontaminaciju
klicama.

» Nakon ¢&is¢enja proizvoda provjerite vozne karakteristike.

7.22.1 Ciséenje

Proizvod Cistite redovito ovisno o oneciscenosti i uestalosti uporabe, najmanje jedanput mjesecno:
7.22.1.1 Rucno ciséenje

1) Jastuk i presvlaku Cistite toplom vodom i sredstvima za ru¢no pranje.

2) Postojece mrlje uklonite spuzvom ili mekom ¢etkom.

3) Isperite Cistom vodom i tretirane dijelove pustite da se osuse.

VaZne napomene u svezi s ¢is¢enjem

* Plasti¢ni elementi, elementi okvira te vozno postolje i kotaCi mogu se prati blagim sredstvom za ¢iSéenje. Zatim
ih dobro osusite.

* Ne upotrebljavajte agresivna sredstva za Ci§éenje, otapala ili tvrde Cetke i sl.

*  Proizvod nemojte prskati visokotlacnim Cistacem.

7.22.1.2 Ciséenje jastuka sjedala

Standardni jastuk sjedala
» Jastuk sjedala Cistite u skladu s uputama za njegu na usivnoj etiketi.

Jastuk sjedala s pjenastom jezgrom
1) Otvorite patentni zatvarac i uklonite pjenastu jezgru (vidi sl. 47).
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2) Presvlaku Cistite u skladu s uputama za njegu na usivnoj etiketi.

3) Sve dijelove od pjene perite blagim, ekoloski prihvatljivim deterdzentom na 40 °C. Ostavite da se osusi na zra-
ku.

4) Jezgru od pjene ponovno umetnite pazeci na pravu stranu. Zatvorite patentni zatvarac.

Vazne napomene u svezi s ¢iSéenjem
* Dodatne napomene o ¢iS¢enju jastuka sjedala navedene su u uputama za njegu na proizvodu ili u isporu¢enim
uputama za uporabu.

7.22.1.3 Ciséenje pojaseva

Ciséenje sustava pojaseva s metalnom kopéom

INFORMACUA

Pridrzavajte se uputa za pranje na proizvodu i podataka u odgovaraju¢im uputama za uporabu uz proizvod.

* Pojaseve s metalnim kopéama nemojte strojno prati jer bi prodiranje vode moglo uzrokovati koroziju, a zatim i
neispravnost.

* Dijelove pojaseva Cistite laganim tapkanjem toplom vodom sa sapunom (uz primjenu malo sredstva za dezinfek-
ciju) ili pomno obrisite suhom, cistom krpom koja upija.

Ciscenje sustava pojaseva s plasticnom kopéom
* Ovisno o modelu pojasevi s plasti¢nim kopéama mogu se strojno prati na temperaturi izmedu 40 °C i 60 °C.
* Preporuka: koristite se vre¢icom ili mrezicom za pranje i blagim sredstvom za Cis¢enje.

INFORMACUJA |

Alternativno se vrpce pojaseva mogu Ccistiti laganim tapkanjem toplom vodom sa sapunom (uz primjenu malo
sredstva za dezinfekciju) ili pomno brisati suhom, ¢istom krpom koja upija.

Ostale napomene za cisc¢enje

* Pojaseve ostavite da se osuSe na zraku. Valja se pobrinuti da se pojasevi i jastuci potpuno osuse prije montaze.
* Pojaseve nemoijte izlagati izravhom utjecaju vrucine (npr. sun¢evu zracenju, vrucini pecnice ili radijatora).

* Pojaseve nemojte glacati niti izbjeljivati.

7.22.2 Dezinfekcija
1) Prije dezinfekcije temeljito ocistite jastuke i rucke.
2) Sve elemente invalidskih kolica obriSite sredstvom za dezinfekciju.

Vazne napomene u svezi dezinfekcije

* Ako se proizvodom koristi viSe osoba, propisana je uporaba uobicajenog sredstva za dezinfekciju.

* Za dezinfekciju rabite samo bezbojna sredstva na bazi vode. Pritom se valja pridrzavati proizvodacevih uputa za
uporabu.
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8 Odrzavanje i popravljanje

8.1 Odrzavanje

| A UPOZORENIE |

>

>
>

Pogresni radovi odrzavanja
Teske ozljede korisnika, Stete na proizvodu zbog nepridrzavanja intervala odrzavanja

Obavljajte samo radove odrzavanja koji su opisani u ovom poglavlju. Sve ostale radove odrzavanja i servisira-
nja smije obavljati samo stru¢no osoblje.

Neka vam proizvod 1 x godiSnje provjere u pogledu funkcionalnosti i sigurnosti voznje.

Kod korisnika s promjenjivom anatomijom (kao npr. tjelesne dimenzije, tezina) ili korisnika s promjenjivom
klinickom slikom bolesti najmanje 1 x svakih pola godine organizirajte provjeru, namjesStanje i odrZavanje
proizvoda.

Prije svake uporabe provjerite funkcionalnost proizvoda.

Proizvod se ne smije upotrebljavati ako se utvrde nedostatci. To vrijedi posebice u slu¢aju nestabilnosti proizvo-
da ili u slu¢aju promjena u ponasanju tijekom voznje te u slucaju problema s korisnikovim polozajem sjedenja ili
stabilnoscu sjedala. Odmabh valja obavijestiti struéno osoblje kako bi se uklonili nedostatci.

Isto vrijedi i ako primijetite labave, istroSene, savijene ili oStecene dijelove te pukotine ili lom okvira.

Neki radovi odrzavanja u odredenom opsegu mogu se obaviti kod kuce (vidi poglavlje ,Intervali odrzavanja“ i
»Sadrzaji odrzavanja").

Izostanak odrzavanja proizvoda mozZe izazvati ozljede za korisnika proizvoda.

8.1.1 Intervali odrzavanja
Korisnik ili pratitelj mora u navedenim razmacima provijeriti funkcije opisane u nastavku:

Provjera Prije pocetka Mjesecno Kvartalno
voznje
Ispitivanje funkcije koc¢nica X
Provjes presvlake sjedala i naslona za leda X
Cvrstocéa oslonaca za noge X
Vizualna provjera potrosnih dijelova (npr. guma, X
lezajeva)
Necistoca u lezajevima X
Ostecenja na obrucu za pokretanje X
Tlak zraka (podatke vidi na plastu gume) X
IstroSenost mehanizma za sklapanje X
Provjera zategnutosti Zbica na pogonskim kotacima X
Provjera svih vij¢anih spojeva X
Provjera Citljivosti svih naljepnica i oznaka na pro- X
izvodu

8.1.2 Sadrzaji odrzavanja

Korisnik ili pratitelj moZe uz nesto spretnosti odrzavati neke dijelove na proizvodu kako bi se zajamcila besprijekor-
na funkcija:

Cvrstoca vijéanih spojeva mora se provjeriti posebice na podetku ili nakon radova namjestanja na invalidskim
kolicima. Ako se vij¢ani spoj nekoliko puta otpusti, valja odmah obavijestiti stru¢no osoblje.

Na osovini upravljackog kotaca i na osovini s navojem vilice upravljackog kotaca s vremenom se nakupljaju
Cestice prljavstine i kosa. Zbog toga je upravljanje otezano. Redovito uklanjajte onecis¢enja i podmazujte osovi-
ne. Pritom obratite pozornost na poglavlje ,Postupanje u slu¢aju teSkog okretanja”.

Pogonski su kotali serijski opremljeni sustavom uti¢nih osovina. Kako bi taj sustav ostao funkcionalan, na
utiénoj osovini ili na uti¢nici za prihvat uticnih osovina ne bi smjelo biti prljavstine. Uz to uti¢nu osovinu s vreme-
na na vrijeme valja lagano podmazati zitkim uljem za Sivace strojeve, koje ne sadrzi smolu.

Ako se invalidska kolica smoce, valja ih obrisati.
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8.2 Popravljanje

| A UPOZORENIE |
Zabranjeni popravci
Teske ozljede korisnika, Stete na proizvodu zbog pogreske pri namjestanju i montaZi

» Obavljajte samo popravke koji su opisani u ovom poglavlju. Sve ostale radove popravljanja smije obavljati sa-
mo stru¢no osoblje.

8.2.1 Zamjena crijeva, vrpci za naplatke i guma

Pogreska pri zamjeni guma

Ozljede korisnika uslijed neispravne montaze, osteéenja proizvoda

» Tijekom zamjene guma nitko ne smije sjediti u invalidskim kolicima.

» Proizvod prije svake demontaze kotaca poduprite tako da se ne moze prevrnuti.

» Gume uvijek mijenjajte u paru. Dvije razli¢ito istroSene gume negativno utjeCu na ravno kretanje invalidskih ko-
lica.

INFORMACIJA |
Pri voznji na otvorenom uvijek biste sa sobom trebali nositi komplet za popravljanje i zraénu crpku (ako imate gu-
me punjene zrakom) za sluc¢aj nuzde.

Prikladne zracne crpke navedene su u narudzbenici i isporucuju se s proizvodom. Alternativa je sprej za kvarove
koji gume puni pjenom koja se potom stvrdne (npr. moZe se nabaviti u trgovini biciklima).

Kvar na gumi moZete i sami ukloniti prikladnim alatom:

Demontaza i priprema za montazu

1) Odgovarajuc¢im alatima za montazu gumu pazljivo demontirajte s naplatka.
INFORMACIJA: Pripazite da pritom ne osStetite naplatak i zracnicu.

2) Maticu ventila zracnice odvijte s ventila i uklonite zracnicu.

3) Zracnicu zatim popravite ili zamijenite prema uputama na kompletu za popravljanje.

4) Prije ugradnje gume provjerite nema li na vanjskom rubu naplatka i unutrasnjoj stijenci gume stranih tijela. To je
moglo uzrokovati kvar.

5) Prije postavljanja zracnice provjerite je li vrpca za naplatak u besprijekornom stanju. Vrpca za naplatak Stiti
zranicu da je krajevi Zbica ne oStete.

Zamjena vrpce za naplatak (samo u slucaju potrebe)

1) Ako je potrebna zamjena, staru vrpcu za naplatak uklonite s naplatka.

2) Novu vrpcu za naplatak postavite oko naplatka s pravilno namjestenim otvorom za ventil.

3) Ako je to predvideno za taj tip, vrpcu zalijepite za naplatak. Pripazite da svi krajevi Zbica budu pokriveni.

Montaza zracnice i gume
1) lza ventila jednu stranu gume pritisnite preko ruba naplatka.
2) Zracnicu polako pumpajte dok ne poprimi svoj okrugli oblik.
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3) Odvijte maticu ventila na zraénici i ventil kroz otvor za ventil utaknite u naplatak.
4) Zracénicu postavite u gumu.

5) Drugu stranu gume - pocevsi nasuprot ventila - montirajte na naplatak. Zracnica se pritom ne smije uklijestiti
izmedu gume i naplatka.

Pumpanje zracnice

1) Pripazite da je ventil postavljen pod pravim kutom kako biste postigli dobar dosjed zrac¢nice i guma u podrucju
ventila.

2) Cvrsto pritegnite maticu ventila.

3) Zracnicu pumpajte dok se guma jos moze pritisnuti palcem.
INFORMACIJA: Ako je kontrolna linija uokolo i na objema stranama gume jednako udaljena od ruba
naplatka, guma sjedi centricno. Ako nije: ponovno ispustite zrak i iznova namjestite gumu.

4) Zracnicu napumpajte do maksimalno dopustenog tlaka zraka koji je odobrio proizvoda¢ guma (vidi otisak na
boc¢noj strani gume).

5) Na ventilu ¢vrsto pritegnite Cep protiv prasine.

9 Zbrinjavanje

9.1 Upute za zbrinjavanje
Proizvod radi odlaganja valja vratiti stru¢nom osoblju.

Sve komponente proizvoda valja zbrinuti u skladu s doti¢nim odredbama za zastitu okoliSa koje vrijede u odredenoj
zemlji.

10 Pravne napomene
Sve pravne situacije podlijezu odgovaraju¢em pravu drzave u kojoj se koriste i mogu se zbog toga razlikovati.

10.1 Odgovornost

Proizvodac snosi odgovornost ako se proizvod upotrebljava u skladu s opisima i uputama iz ovog dokumenta.
Proizvodac ne odgovara za Stete nastale nepridrzavanjem uputa iz ovog dokumenta, a pogotovo ne za one nastale
nepropisnom uporabom ili nedopustenim izmjenama proizvoda.

10.2 Jamstvo

Poblize informacije o jamstvenim uvjetima pruzit ¢e vam stru¢no osoblje koje je prilagodilo ovaj proizvod ili
proizvodacev servis (adrese se nalaze na unutarnjoj stranici poledine).

10.3 Zivotni vijek

Ocekivani zivotni vijek: 4 godine

Ocekivani vijek uporabe utvrden je na temelju konstrukcije, proizvodnje i smjernica o namjenskoj uporabi proizvo-
da. U njima se nalaze smjernice o odrZavanju, osiguravanju ucinkovitosti i sigurnosti proizvoda.
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11 Tehnicki podatci

| INFORMACUIA |
» Mnogi tehnicki podatci u nastavku navedeni su u mm. Ako nije drukcije navedeno, imajte na umu da se
namjestanja na proizvodu ne vrse u podrucju milimetara nego samo u koracima od pribl. 0,5 cm ili 1 cm.

» Imajte na umu da vrijednosti postignute pri radovima namjestanja mogu odstupati od vrijednosti navedenih u
nastavku. Odstupanje moze iznositi #£10 mm i +2°.

INFORMACUA

» Sve dimenzije navedene u nastavku djelomi¢no su teoretski utvrdene vrijednosti.

» Imajte na umu da se sve mogucénosti namjestanja ne mogu upotrijebiti na svim varijantama proizvoda. Kom-
paktna geometrija okvira takoder postavlja granice kombinacijama postavki.

» Proizvodac zadrzava pravo na tehni¢ke izmjene i odstupanja.

Avantgarde XXL 2
Maks. dodatni teret [kg] 180
Transportne tezine [kg]¥ Okvir: od 11,3
Pogonski kota¢ od 24": od 1,3 (uklj. uti¢nu osovinu)
Min. tlak u gumama [bar]? 7
Dopustena vrsta guma — pogonski kotaci gume punjenje zrakom, PU gume
Dopustena vrsta guma — upravljacki kotaci kotaci od pune gume, gume punjene zrakom, mekani
kotaci
Maks. dopusteni nagib [°] / [%]345) 7/12,3

D Podatci o tezini variraju ovisno o odabiru opcija i varijanti.

2 Odstupanja ovisno o gumama, vidi otisak na poklopcu kotaca.
%) Vrijedi i za odlaganje s povu¢enom ruénom kocnicom.

4 Vrijedi za sve smjerove (gore, dolje, bo¢no).

5 U skladu s ISO 7176-1.

Ostali podatci

Avantgarde XXL 2 Minimalno Maksimalno
Tezina [kg]Y 142 172
Ukupna duljina s osloncima za noge [mm] 790 1140
Ukupna Sirina [mm] 695 850
Dimenzije sklopljenih kolica, duljina s osloncima za noge|790 1140
[mm]

Dimenzije sklopljenih kolica, Sirina [mm] 320 380
Dimenzije sklopljenih kolica, visina [mm] 700 1053
Kut sjedista (razlika visine sjedala sprijeda/straga) [°] pribl. 15

Efektivna dubina sjedala [mm] 400 560
Efektivna Sirina sjedala [mm] 460 620
Prednja visina sjedala [mm] 460 530
Straznja visina sjedala [mm] 410 530

Kut naslona za leda (u odnosu na okomicu na sjediste) [°] |-9 +15
Visina naslona za leda [mm] 250 500
Razmak izmedu oslonca za noge i sjedala [mm] 320 5503
Razmak izmedu oslonca za ruke i sjedala [mm] 245 340

Kut oslonca za stopala u odnosu na sjediste [°] namijestiv kut (ovisno o potrebi)
Promjer obruca za pokretanje [mm] 470 560
Minimalni radijus okretanja [mm]Y 550 740

Y U skladu s ISO 7176-5.
2 Podatci o tezini variraju ovisno o odabiru opcija i varijanti.
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Dodatci

) Ograni¢enje na temelju normativnih pravila o udaljenosti od poda; individualno vece po klijentovoj Zelji, maksi-
mum ovisi o visini sjedala, osloncu za stopala i namjestenom kutu oslonca za stopala.

Uvjeti okoline

Temperature i vlaznost zraka

Temperatura uporabe [°C (°F)]

-10 do +40 (14 do 104)

Temperatura za transport i skladistenje [°C (°F)]

-10 do +40 (14 do 104)

Vlaznost zraka [%]

45 do 85; bez kondenzacije

12 Dodatci

12.1 Granicne vrijednosti za invalidska kolica koja se mogu prevoziti viakom

| INFORMACLIA |

stupnosti Zeljeznica za osobe s invaliditetom.

» Proizvodi serije nacelno ispunjavaju minimalne tehni¢ke zahtjeve Uredbe (EU) br. 1300/2014 po pitanju do-

Svojstvo

Granicna vrijednost (u skladu s Uredbom (EU) br.
1300/2014)

Duljina [mm]

1200 (uz 50 mm za stopala)

Sirina [mm]

700 (uz 50 mm na svakoj strani za Sake tijekom kretanja)

Najmanji kotaci ["]

oko 3 ili veéi (u skladu s Uredbom najmaniji kota¢ mora
modi svladati otvor dimenzije 75 mm vodoravno i 50 mm
okomito)

Visina [mm]

maks. 1375; uklj. muskarca visine 1,84 m koji vozi inva-
lidska kolica (95. percentila)

Krug zakretanja [mm]

1500

Maksimalna tezina [kg]

200 (za invalidska kolica s vozacem, uklj. prtljagu)

Maksimalna visina prepreke koja se moze svladati [mm]

50

Visina od poda [mm]

60 mm (uz kut uspona od 10° visina od poda za voznju
prema naprijed na kraju uspona mora iznositi najmanje
60 mm ispod oslonca za stopala)

Maksimalan kut nagiba uz koji kolica ostaju stabilna [°]

6 (dinamicka stabilnost u svim smjerovima)

9 (statiCka stabilnost u svim smjerovima, takoder kada je
kocCnica aktivirana)
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Kundenservice/Customer Service

Europe

Otto Bock HealthCare Deutschland GmbH
Max-Néder-Str. 15 - 37115 Duderstadt - Germany
T +49 5527 848-3433 - F +49 5527 848-1460
healthcare@ottobock.de - www.ottobock.de

Otto Bock Healthcare Products GmbH

BrehmstraBe 16 - 1110 Wien - Austria

F +43 1 6267985

service-admin.vienna@ottobock.com - www.ottobock.at

Otto Bock Adria d.o.0. Sarajevo

Ramiza Salc¢ina 85

71000 Sarajevo - Bosnia-Herzegovina

T +387 33 255-405 - F +387 33 255-401
obadria@bih.net.ba - www.ottobockadria.com.ba

Otto Bock Bulgaria Ltd.

41 Tzar Boris IlI* Blvd. - 1612 Sofia - Bulgaria
T +359 28057 980 - F +359 2 80 57 982
info@ottobock.bg - www.ottobock.bg

Otto Bock Suisse AG

Luzerner Kantonsspital 10 - 6000 Luzern 16 - Suisse
T+41414556171-F +41 414556170
suisse@ottobock.com - www.ottobock.ch

Otto Bock CR s.r.0.

Proteticka 460 - 33008 Zru¢-Senec - Czech Republic
T +420 377825044 - F +420 377825036
email@ottobock.cz - www.ottobock.cz

Otto Bock Iberica S.A.

C/Majada, 1 - 28760 Tres Cantos (Madrid) - Spain
T +34 91 8063000 - F +34 91 8060415
info@ottobock.es - www.ottobock.es

Otto Bock France SNC

4 rue de la Réunion - CS 90011

91978 Courtaboeuf Cedex - France

T +33 169188830 - F +33 1 69071802
information@ottobock.fr - www.ottobock.fr

Otto Bock Healthcare plc

32, Parsonage Road - Englefield Green
Egham, Surrey TW20 OLD - United Kingdom
T +44 1784 744900 - F +44 1784 744901
bockuk@ottobock.com - www.ottobock.co.uk

Otto Bock Hungaria Kft.

Tatai Gt 74. - 1135 Budapest - Hungary
T +36 14511020 - F +36 1 4511021
info@ottobock.hu - www.ottobock.hu

Otto Bock Adria d.o.o.

Dr. Franje Tudmana 14 -10431 Sveta Nedelja - Croatia
T +385 1 3361 544 - F +385 1 3365 986
ottobockadria@ottobock.hr - www.ottobock.hr

Otto Bock ltalia Srl Us

Via Filippo Turati 5/7 - 40054 Budrio (BO) - Italy
T +39 051 692-4711 - F +39 051 692-4720
info.italia@ottobock.com - www.ottobock.it

Otto Bock Benelux B.V.

Mandenmaker 14 - 5253 RC

Nieuwkuijk - The Netherlands

T +31 73 5186488 - F +31 73 5114960
info.benelux@ottobock.com - www.ottobock.nl

Industria Ortopédica Otto Bock Unip. Lda.
Av. Miguel Bombarda, 21 - 2° Esq.
1050-161 Lisboa - Portugal

T +351 21 3535587 - F +351 21 3535590
ottobockportugal@mail.telepac.pt

Otto Bock Polska Sp. z 0. o.

Ulica Koralowa 3 - 61-029 Poznan - Poland
T +48 61 6538250 - F +48 61 6538031
ottobock@ottobock.pl - www.ottobock.pl

Otto Bock Romania srl

Sos de Centura Chitila - Mogosoaia Nr. 3
077405 Chitila, Jud. Ilfov - Romania

T +40 21 4363110 - F +40 21 4363023
info@ottobock.ro - www.ottobock.ro

00O Otto Bock Service

p/o Pultikovo, Business Park ,Greenwood",
Building 7, 69 km MKAD

143441 Moscow Region/Krasnogorskiy Rayon
Russian Federation

T +7 495 564 8360 - F +7 495 564 8363
info@ottobock.ru - www.ottobock.ru

Otto Bock Scandinavia AB

Koppargatan 3 - Box 623 - 60114 Norrkdping - Sweden
T +46 11 280600 - F +46 11 312005

info@ottobock.se - www.ottobock.se

Otto Bock Slovakia s.r.o.

Rontgenova 26 - 851 01 Bratislava 5 - Slovak Republic
T+421232782070-F +421 2 32 78 20 89
info@ottobock.sk - www.ottobock.sk

Otto Bock Sava d.o.o.

Industrijska bb - 34000 Kragujevac - Republika Srbija
T +381 34 351671 - F +381 34 351 671
info@ottobock.rs - www.ottobock.rs

Otto Bock Ortopedi ve

Rehabilitasyon Teknigi Ltd. $ti.

Mecidiyekdy Mah. Lati Lokum Sok.

Meric Sitesi B Blok No: 30/B

34387 Mecidiyekdy-istanbul - Turkey

T +90 212 3565040 - F +90 212 3566688
info@ottobock.com.tr - www.ottobock.com.tr

Africa

Otto Bock Algérie E.U.R.L.

32, rue Ahcéne Outaleb - Coopérative les Mimosas
Mackle-Ben Aknoun - Alger - DZ Algérie

T +213 21913863 - F +213 21 913863
information@ottobock.fr - www.ottobock.fr

Otto Bock Egypt S.A.E.

28 Soliman Abaza St. Mohandessein - Giza - Egypt
T +20 2 37606818 - F +20 2 37605734
info@ottobock.com.eg - www.ottobock.com.eg

Otto Bock South Africa (Pty) Ltd

Building 3 Thornhill Office Park - 94 Bekker Road
Midrand - Johannesburg - South Africa

T +27 11 564 9360
info-southafrica@ottobock.co.za
www.ottobock.co.za

Americas

Otto Bock Argentina S.A.

Av. Belgrano 1477 - CP 1093

Ciudad Auténoma de Buenos Aires - Argentina
T +54 11 5032-8201 / 5032-8202
atencionclientes@ottobock.com.ar
www.ottobock.com.ar

Otto Bock do Brasil Tecnica Ortopédica Ltda.
Alameda Maria Tereza, 4036, Bairro Dois Cérregos
CEP: 13.278-181, Valinhos-Sao Paulo - Brasil

T +55 19 3729 3500 - F +55 19 3269 6061
ottobock@ottobock.com.br - www.ottobock.com.br

Otto Bock HealthCare Canada

5470 Harvester Road

Burlington, Ontario, L7L 5N5, Canada
T +1 800 665 3327 - F +1 800 463 3659
CACustomerService@ottobock.com
www.ottobock.ca

Oficina Ottobock Habana

Calle 3ra entre 78 y 80.

Edificio Jerusalen - Oficina 112 - Calle 3ra.
Playa, La Habana. Cuba

T +53 720 430 69 - +53 720 430 81
hector.corcho@ottobock.com.br
www.ottobock.com.br

Otto Bock HealthCare Andina Ltda.

Calle 138 No 53-38 - Bogota - Colombia

T +57 18619988 - F +57 1 8619977
info@ottobock.com.co - www.ottobock.com.co

Otto Bock de Mexico S.A. de C.V.
Prolongacion Calle 18 No. 178-A

Col. San Pedro de los Pinos

C.P. 01180 México, D.F. - Mexico

T +52 55 5575 0290 - F +52 55 5575 0234
info@ottobock.com.mx - www.ottobock.com.mx

Otto Bock HealthCare LP

11501 Alterra Parkway Suite 600
Austin, TX 78758 - USA

T +1 800 328 4058 - F +1 800 962 2549
USCustomerService@ottobock.com
www.ottobockus.com

Asia/Pacific

Otto Bock Australia Pty. Ltd.

Suite 1.01, Century Corporate Centre

62 Norwest Boulevarde

Baulkham Hills NSW 2153 - Australia

T +61 28818 2800 - F +61 2 8814 4500
healthcare@ottobock.com.au - www.ottobock.com.au

Beijing Otto Bock Orthopaedic Industries Co., Ltd.
B12E, Universal Business Park

10 Jiuxiangiao Road, Chao Yang District

Beijing, 100015, P.R. China

T +8610 8598 6880 - F +8610 8598 0040
news-service@ottobock.com.cn
www.ottobock.com.cn

Otto Bock Asia Pacific Ltd.

Unit 1004, 10/F, Greenfield Tower, Concordia Plaza
1 Science Museum Road, Tsim Sha Tsui

Kowloon, Hong Kong - China

T +852 2598 9772 - F +852 2598 7886
info@ottobock.com.hk - www.ottobock.com

Otto Bock HealthCare India Pvt. Ltd.

20th Floor, Express Towers

Nariman Point, Mumbai 400 021 - India

T +91 22 2274 5500 / 5501 / 5502
information@indiaottobock.com - www.ottobock.in

Otto Bock Japan K. K.

Yokogawa Building 8F, 4-4-44 Shibaura
Minato-ku, Tokyo, 108-0023 - Japan

T +8133798-2111 - F +81 3 3798-2112
ottobock@ottobock.co.jp - www.ottobock.co.jp

Otto Bock Korea HealthCare Inc.

4F Agaworld Building - 1357-74, Seocho-dong
Seocho-ku, 137-070 Seoul - Korea
T+822577-3831 - F +82 2 577-3828
info@ottobockkorea.com - www.ottobockkorea.com

Otto Bock South East Asia Co., Ltd.

1741 Phaholyothin Road

Kwaeng Chatuchark - Khet Chatuchark
Bangkok 10900 - Thailand

T +66 2 930 3030 - F +66 2 930 3311
obsea@otttobock.co.th - www.ottobock.co.th

Other countries

Ottobock SE & Co. KGaA

Max-Nader-StraBe 156 - 37115 Duderstadt - Germany
T +49 5527 848-1590 - F +49 5527 848-1676
reha-export@ottobock.de - www.ottobock.com
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